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BOAVYd KEPES GYERMEKLAP MAGH

OSZI IDOBEN

Osz kényvében borus lapok,
Rovidlulnek a nappalok.
A gyermeknép iskolaba,

- Vagy beszorul a szobaba.
Olvasgat, ha j6 k&nyvet kap,
Tudés lesz belSle, vagy pap.
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Ures a Bdz, iires a fészek. ..

Ures a haz, iires a fészek,
Magam elé szomorsan nézek.
Itt egy szoba, ott mas bezarva,
Elnémult, el az édes larma.

Hol tegnap még gyermekhang csengett,
Hogy szokjam meg a szornyi csendet?
Temetokertnél némabb a hazunk,
Lobog a thz s haj, mégis fazunk.

Lelkiink gyermekként képzelodik :
Hiétha Evi erre veeddik?

Tin Lacika? Tan kis Doncike?
(Ez a bece. Ez a kicsike:)

T T T,

Vigasztalgat j6 nagyanydka:
Ne busuljon mdr, nagyapéka.
Ez a wilignak sorja, rendje:
A gyermekek elbagynak rendre.

Osszel elszallnak wvindo:madarként,
De wisszaszallnak ismét apranként,
Egyik tavaszra, masik nydrra,

S megijul az az édes larma.

Kénnybeborul szemem, de litom,
Hol van az én legjobb bardtom.
J6 nagyanyé titkolja, rejti,

Maga biijat értem felejti,

Es indulunk, kart karba fonva,
Ki a kertbe, lassan osonva.

T'ekintiink jobbra, aztan balra:
Nincs-e gyermek erre vagy arra.

Bolond remény, de oly jél esik,
Oreg szivet ez lecsendesit ;
S megtérve, lam, meleg a hazunk,

A tiiz nem ég mdr, mdgse fazunk. :
BENEDEK ELEK.

Szureten.

Pisti egynapi vakaciot kérve és kapva a

tanito baesitol, sziiretre ment egy kis barat-
Jahoz.

Vig énekszdval indultak meg reggel, me-
leg kis szvetterkéikben nem érezve az Osz hi-
degét. A zsebiikben boldogan szoritottak a sz6l6-
szedéshez, wmlthatatlapnl ‘sziikséges bicskit.

Orom-téltotte ol sziveiket, ‘orvendtelk ‘a sza-
had napnak, az édes széléfiirtoknek, a vidam
versengeésnek, hogy melyikiik keriil elsének a
sorban.

Tréfalkozva szoltak at egyik a masikihoz,
mert szépen sorba Allitottak am dket, akaresak
a katonakat és figy is haladtak a szép, egyenes
szblésorok kozott.

Volt vidam nevetés, amikor egy-egy erisen
megrakott szblotéke mellett elmaradt a szom-
széd! Viszont azutin 6réme annak, aki friss
potlasra lelt a soridban, amin még nem volt
termés, az egyszerre joval eldbbre keriilt, mint
a tobbiek.

CUsengett a kacagastél az egész szdléhegy,
kiillongsen mikor a pészltor el-elsiitétte a pus-
kat, njjongtak Pistiék a durranisnak!

Pistit elfogta a versengés laza. Oly gyor-
sasiggal vagta a szebbnél szebb gerezdeket,
hogy az mar blivészetszamba ment.

A rudasok kihordtik a tele Kosarakat és
vedreket az ttra, ahol beleiiritették a csebrek-
be, azok ha megteltek, ketten-ketten levitték a
8z0l6 aljihan allé szekerekhez és a nagy hor-
dokba gyiijtotték.

Nagyszerfien ment minden. Szép termés
volt, 6rom a sziireteléknek! Pisti annyira ke-
ményen dolgozott az elsdségért, hogy egyene-
sen utolérhetetlen volt, Még enni sem evett,

hiaba esabitottik az édes gerezdek, nehogy va-
laki megelézze. )

Hat igen szomorn, de a nagy sietésnek nem-
esak az elsGség, de egy alapos Gjjvigas is lett
a kovetkezménye.

Nosza megijedt Pisti, amikor sajat ujjacs-
kijan érezfe a myisszantast, el is sdpadt egy
kiesikét,»de miutan legy szép, fehér gyolesruha-
val bekototték, megvigasztalodott s azt mond-
ta ra, hogy: ,katonadolog!*

Wz alatt elmaradt egy esoppet, de viszont
mir sokkal évatosabban dolgozott * és amikor
délben Tementek a sz6léaljiban levé gyiimél-
csosbe ebédelni, mar nem sajnalta, hogy nem
6 az elsé, boldogan, joétvaggyal ebédelt a tob-
biek kozott. Juhhtsos kasa volt ebédre, igazi
sziiveti eledel, amit Pisti nagyon szeretett.Tész-
tandl mar versenyt nevetett a tobbiekkel. Nem
volt semmi baj, ha sajgott is az tijacska.

Istig folyt a sziiret, akkor hazatért a jo-
kedvii tarsasig, finom meleg toltott kaposzta,
ranfott esirkesiilt, faimk varta éket — és friss
must, Mert kézben mér kipréselték a szolob.

E. Onody Rézsi.
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Felhivas

aromaniai magyar iskolak vezet6ségeihez, lelkészeihez
és taniiéihoz.

Uj tanév kiiszobén allunk, Uj gondok fog-
lalkoztatiak tanitéinknak s mindazoknak lel-
két, akik gyermekeink tanitas-nevelésiigyének
nagy problémait lelkiikben hordjak. S ilyenkor
fel kell tenniink a kérdést: ,Mit tehetnénk ab-
ban az iranyban, hogy gyermekeink a mai adott
helyzetben a lehetd legtobbet és legkonnyebben
tndjak elsajatitani az ismereteket, testi és lelki
nevelés tekintetében?

Az 1j, agynevezett aktiv (cselekvd) iskola
az, amelynek keretei kozott leghiztosabban
megtalalhaté a fennti cél eléréséhez vezeto ut,
— amelyben a gyermek nemcsak jitszva és ese-
lekvéleg, tehiit maradand6 hatassal veszi fel a
kivant ismereteket, hanem egyuttal a kozosség
felemels érzése, a szolidaritas, a masokért vald
aldozatossiag, fajszeretet, sth. felbecsiilhetetlen
lelki kincsek is felébrednek és megerosidnek
zsenge lelkében, >

Mint pedagogus nézziink szembe a kérdés-
sel s azt latjuk, hogy tanitésagunknak e tekin-
tetben egy igen kivalo segitd eszkoz all rendel-
kezésére: az UJ CIMBORA. Ez a kivdlé peda-
gégiai érzékkel vezetett gyermeklap egészen is-
koldink szolgdlatdban dll s azon az wton halad,
melyet annak idején Pésa Lajos, aztdn Gadl
Mdzes jelslt meg s mmelyen Benedek Elek Cim-
bordja is haladt. Tovdbb meguiink: szerkesz-
téje, F. Ldszlo Marcella ezen is til megy, ami-

kor tanulmdnyozva a legijabb pedagbgiai ki-

vetelményeket és ezeknek kiilinbozé dgait, igen
helyesen mindenre kiterjed Jigyelme és irGtdr-
saival egyiitt a gyermeknek minden irdnyu te-
hetségét fejleszteni igyelszilk.

Az Uj Cimbora nevelé hatasat sajat isko-
laink gvermekein figyeltiik s csak megelége-
déssel és orommel beszélhetiink arrol. Minden
iskola gyermekei elott ott kellene dllania e lap-
nak, nemesak egy, de tobb példanyban is. Bs
nemesak a gyermekek, de maga a tanité is sok
alkalommal veheti hasznat. Az Uj Cimbora ked-
ves olvasméanyokat és kolteményeket tartalmaz
kiilombézé tinnepi alkalmakra, vizsgara, Ma-

darak és fak, tovabba Amyak napjara, sth. A
gyermekeket neveli allat- és novényvédelemre.
MTanitja kertészkedésre, s6t e célra ajandékba
viragmagvakat is kiild a gyermekeknek. Segit-
séget nydit a rajztanitishoz s e téren modsze-
resen 6s fokozatosan halad. A ,Daloljatok kis
cimborak® rovatiaban feleleveniti szép régi da-
lainkat, de egynttal tanit njakat is. Ott van vé-
gezetill a jaték-rovata; mennyi leleményesség
68 kedvesség olvashaté ki abbol s milyen szive-
sen olvassa minden gyermek! Végeredményé-
ben az Uj Cimbora sok munkat vallal at t6-
liink, ha mi azt igyeksziink felhasznilni s a
gyermekeket iranyitani.

Sziilék és tanitok! Az Uj Cimbora érettiink
¢s gyvermekeinkért van. Ha eddig nem fettétek,
vegyetek faradsagot és figyelmesen nézzetek at
egv-két szamot beléle, meg fogtok evozidni an-
nak Mélkillozhetetlén voltarsl. | Igaz, | hogy egy
évi eléfizetésérsl, 200 leirol gondoskoduunk kell,
de mi ez azzal a haszonnal szemben, amit ad e
lap gyvermekeinknek erkolesi és nevelGi tekin-
tetben. A varosi iskola garasonkint, a falusi
természetbeniekbl osszehozhatja ezt az eldfize-
tési dijat.

Legyen szabad még egy dolgot felemliteni:
egyetlen gyermeklap az Uj Cimbora, amely
gyermekeink részére arvany hidat épit az egyiit-
tes talalkozasra és munkara; amely nem szét-
valasztasukra torekszik, hanem egy taborba to-
boroz minden gyermeket. S hogy ezt a tobbségi
hatalom is észreveszi és megbeesiili ezt a kis
lapot, mutatia az a tény, hogy cikkeit, szin-
darabjait szivesen és szeretettel forditjak le ro-
man nyelvre is,

Ehhez tovabbi kommentir nem kell. Ren-
delie hat meg a lapot minden iskola, minden
tanito!

Szeretetteljes iidvozléssel:

Lorinezi Fereue
ref. isk. igazgalé.
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Jan Wolski:

Mesébol valosag.
Forditotta : Kormos Jenii._

(18. folytalés.)

Nemsokdara ratalalt arra’ a kis mellékutesra,
melyben — a kapolt utbaigazitis szerint — a
szovetkezeti kézpontnak kell lennie. Kis gorbe,
hegyrevezetd utca volt. Két oldalt viragos fak
és bokrok siir(ijébe rejt6zo, alacsony, édon és
roskatag hizacskak szegélyvezték. Minél feljebb
ért, annil jobban érezte magit. Koroskoriil
tiszta levegd. A nap mar éreztetni kezdte mele-
gét. A kertekb6l kellemes orgonavirag és jaz-
minillat dramlott, A magasb6l szép kilitas nyilt
a kornyékbeli erdékre és mezdkre. A varos la-
banal pedig, mint valami enyhén lebegd vila-
goskék' selyemszalag, szép folyam folydogalt,
melyrél  Anti verset is tudott konyvnélkiil, a
hires Mickiewicz Adamtol.*

A kis kikiildott levette a kalapjat, hogy
fejét a joles6 majusi nappal végigsimogattassa
— ¢s par percig elgvinyorkodott a szép latva-
nyossagbhan.,

— O, milyen gyényorii ez a mi hazénk! —
mondta nagy elragadtatissal.

*

Még ‘alig szaz 1épést kellelt mennie's a jaz-
minbokrok siiriijéb6l elébetiint egy kedves, fe-
hér hizacska. Uj volt, tiszta volt és nagy abla-
kaival vidiman ramosolygott a varosra, a fo-
lyora, meg a kornvez6 mezbkre és erddkre.

Az utea fel6l megkapo6an szép fehér récsos
kerités hatirolta. A kapun kis fehér tabla volt,
feketebetiis felirattal:

AZ IFJUSAGI SZOVETKEZET KERULETI
KOZPONTIJA.
Anti jol tudta, hegy a kozpont méar csak-
nem egy év 6Ota asajat haziban van elhelyezve.
De nem is dlmodta, hogy olyan szép az a hiz!

— Ez a mi kozés munkank, a mi kdzos

faradozdsunk eredménye, — mondta magiban
meghatottan. ;

A kilinesre tette a kezét, benyitott. Szive
hevesen vert, mintha valami tiindérkastély ud-
varfra lépett volna be.

#*

A nagy tornicon, padokon és lépesékin
tobb, mint harmincan iildogéltek. Nagyobbrészi
a népiskolik felsébbosztilyu novendékei. Par
fels6bb osztilyos gimnazista fiu és leany, meg
par tanité is volt kozottik.

Anti illemtud6an levette sapkijat ¢s min-
den irdnyban meghajtotta magat. — Irull-
pirult akkora sokasag el6tt, pedig méaskiilonben

* A lengyelek nagy koltGje.

bator fiu volt, De mitévd legycn az ember annyi
ismeretlen kozott...

— Na még egy kikiildott. Isten hozott!
Szervusz! Honnan jossz? Mi a neved? — hallat-
szott minden oldalr6l, mikozben tiz—tizendt
kar nyult feléje barati kézszoritisra

A kolesonds bemutatkozis utan egy barit-
sfigos ur is megszdasiiolta:

— En vagyok a kozponl igazgatéja. Ne-
vem Ligowski. Kérem a szovetkezeted megbi-
z0levelét.

s R = P
£ .I"\&rﬂ:-.- e 5 4 Moo

-
Anti illemrudban leverte sapkdjit és minden irinyban
meghajtotta magdt.

Anti elovette zsebébdi a kért “igazolvinyt,
udvariasan Atnyljtoita az igazgatonak, aki
nyomban bejegyezte nevét a megjelentek név-
jegyzékébe.

&

Azutin az igazgal6 elbvelte zseborijat, ro-
vid pillantast vetett ri és az egybegyiiltek felé
fordult:

— Kedves ifju baratom! Ondk koziil sokan
most jarnak el6szor a mi szovetkezeti kozpon-
tunkban. Es — mindamellett, hogy az iizlet-
eredmény-jelentésh6l  elég sokat tudnak roéla,
mégis szeretnék azt jobban megismerni. Nagy-
gylilésiimk negyven perc milva kezdédik. Ad-
dig tehat elég idénk van a vizsgalédésra,

— Igen! Nagyszerii! Mindjirt szétnéziink!

— Akkor sziveskedjenek engem kovetni.

Nagyon kicsi el6szobabél hatalmas, viligos
terembe léptek, melynek hat ablaka volt dél,
kelet és nyugat irdnyaban.

— Ez a mi kozpontunk irodahelyisége és
és raktara, — vilagositotta fel 6ket az igazgat6.
Ez a terem éppen a haz felerészét foglalja el. A
méasik fele — az én maganlakisom: két szoba
¢és konyha.

Ezekben a falmelleti nagy szekrényekben
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a szovetkezetek részére szant druk vannak el-
raktirozva. Az arikat kozvetleniil a gyédraktol
szerezzilk be, vagy a fovarosi ,, Szovetség koz-
pontbol, amelyet 6ndk is nagyon j6l ismernek.
A konyveket pedig egyenesen a kiad6ktol ren-
deljiik.

Ebben a nagy szekrényben konyvek van-
nak. Most csaknem iiresen #all, mert az iskolai
év végéhez kozelediink. De 8sszel ismét zsufo-
lisig megtelik, annyira, hogy a kdonyvek egy
részét csak a szekrény tetején, csomagokban
tudjuk elhelyezni. Képzeljék esak el: Hetven-
kilene szivetkezel tartozik kozpontunkhoz és
minden sziikségletét t6liink szerzi be.

Ebben és a miasik szekrényben fiizetek,
tollak, torlégumik, irénok és egyéb iskolai kel-
lékek vannak. Amint latjaik a sok rekeszrdl (s
kiilonféle fiokrol, ez teljesen mdskép van he
rendezve.

Eben a kicsi szekrényben pedig vetitogeé-
pek vannak. Nagy vélasztékunk van beldliik.
Az érdeklbds szovetkezeteknek bérmikor szi-
vesen kikolesdnziink egy—egy teljes képsoraza-
tot, vetitdgéppel egyiitt. Erre a célra négy gé-
piink van. De még mindig nem elég. Még leg-
alabb kett6t kell szerezniink.

Es ebben a hatalmas . szekrényben . papir-

. csomagok, térképek,  viszonra ragasztott fold-
rajzi, természetrajzi és torténelmi szemléltets-
képek vannak.

Ezeken az allvinyoken a kdlesonkonyvtar
van elhelyezve, Bizonyira mindannyian meg
vannak vele elégedve.

Ide majd egy szekrény! fogunk allitani.

melyben nagy mozgogépet és tobb filmet fo-
gunk tartani, feltéve, ha a mai nagygyiilésen

megszavazzik a beszerzésiikhoz sziikséges Ossze-
get. Nem fog nagyon sokba keriilni és annyi
oromet nyujt!

Anti életében csak egyszer latott mozgé-
képes elbadist. Buesun volt egy kozeli mezo-
viroskdban. Ott nézett be egy vandor-moziba.
Nagyon tetszett neki minden, amit ott litott.
Azért hat nagy lelkesedéssel hallgatta az igazga-
t6 tervét 6s elhatarozta, hogy a gép és a filmek
beszerzésére fog szavazni.

— Kozpontunkban, — folytatta tovabb az
igazgaté, — keiten dolgozunk: én és a kapus.
Ez utébbi tartja rendben a hazat, az udvart, te-
len befiit a kalyhdkba, behozza az arukat az
Allomasrol és segit nekem a csomagolashan. A
kapu mellett levé kishizban lakik De sokszor
annyi  dolgunk van, hogy keiten sehogysem
gybzzilk és igy kénytelenek vagyunk egy-egy
kis munkakedveld szovekezeli bardtunk segitsé-
gét kérni.

A felettiink vendé-

levé kis loronyszoba

geink részére van fenntartva. Ablakaib6l na-
gvon szép kilatds nyilik a varosra és az egész
kornyékre. Két 4gy van benne, melyekben gya-
kori vendégeink mindig kellemes és tiszta nyug-
vohelyet taldlnak.

Ha 6nok koziil valakinek a vérosban kell
loltenie az éjszakat, szivesen latjuk kis vendég-

szobankban!
&

Ezen érdekes magyardzatok alatt a tobbi
kikiildottek is megérkeztek.

Mialatt az igazgat6 beirta az utébb érkezel-
teket, a kikiildott holgvek és urak gyorsan be-
hordiak minden padot és széket a nagylerembe,
hol pillanatok alatt mindent tigvesen elrendez-
tek.

Mire az 6ra kilencet iitott, az osszes kikiil-
dottek szép sorban elhelyezkedve fesziilt figye-
lemmel néztek a kozpont elndkére, ki a nagy-
gyiilést perenyi poniossiggal megnyitotta.

Kart karba iltve,

— Es most mondjatok meg nekem, ismer-
tek-e olyan hunecut fitikat, mint Anti — a ké-
ménysepré és mint Vilmos meg Misi, a két po-
ruljart szobalesto?

= Hogyne ismernénk ?— mondjatok ti. Min-
den lépésre taldlkozunk hozzdjuk hasonlokkal.
Mi magunk sem vagyunk jobbak, mint okl...
Hiszen olyan jo a felnGtteket utinozni és valami
nagyot csindlni! "

Minden fit ezt mondand, akiezt a regényt
olvassa... Igazam van?... Mert minden fitinak
olyannak kell lennie, amilyenek OK!

(Folytatjuk.)

A festéktarto.

A festomiivészek miitermében van igazi
helyem, de taldlhaté vagyok a kis cimborék

kényves fickjaban is. Megesik, hogy egyik-masik
gyermek 6sszemazol mindenféle szini festékkel.
llyenkor bizony nem jél érzem magam. Azért
vigyédzzatok ram, kis cimborak, mert én a tisz-
tasédgnak és a rendnek vagyok a hive.

.
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Hit, remény €s szeretet.

H&armas jelenet. ~

(Halk, héattéri ének kozben a szin feltarul. Harom angyal)
A Hit angyala (jelvényével, kozbil all) :

En vagyok az Egi hif,

Aki célt ad felvidit,

Udvoziti lelkedet,
Mennyorszagot ad neked.
Nem bolyongasz céltalan
Eletednek célja van.

Hogyha szenvedsz jél tudod,
Megjulalmaz Jézusod.

Fel van irva érdemed ;

Ha az atnak vége lelt:
Lelked égi honba tér.
Hogyha ép az, hogyha él,
Ha a végsé harc alalt

Tiszta szépnek megmaradt . ..

A Remény angyala (jelvénnyel, balrél):

A Reménynek angyala
n vagyok s a hit dala ...

Ha a hitnek nincs reménye,
Nem néz lelkesen az égre;
Hangtalan lesz. mélabus;
Nem remélsz, hogy égbe juss ...
A hit célt ad, én &l bizast,
Hogy ne csiiggedj kiizdj te bizvast |
Mégy el6re csiiggedetlen ;
Eziistcsengé cseng kezemben
Félrazom, ki szunnyadoz,
Mert az alvas bajt okoz.

e e e L

Iria: Foldes Zoltéan.

En a kiizdét élletem ! .. .
Ember ! hélas légy nekem.

A Szeretet angyala (alkalmas jellel, jobbrol) :

En vagyok a szép Szerelet,
Altalam lesz a sziv meleg;
Nincs a hitnek dragagyongye,
A reménynek szarnya gydnge,
Nem terem a fold goréngye,
Hogyha én olt nem vagyok,
Fényt és langot nem hagyok!
vagyok a lélek napja,
Mely az életet fakaszlija,
Gazdag nyéarba érleli,
S ez gyiimolccsel lesz teli.

Ha gyiimélese nines a Hilnek
Ember, ez hogy iidvézithet ?
A Reményt is irgalom
Izmositja gazdagon . . .

A Szeretet: nap, melegség,
Vagy kiralyi szép bibor . . .
Annak lesz a lelke felség,

Kit hevit az égi bor!. ..
(Hattérben halk énck kezdédik.)

Hdrman' ‘egyiiit (egyszerre el6lépve s jeleiket
folemelve) :

.Hit, Remény és Szeretet
Udvézitsen titeket I

(Fény. A hattérbsl szir6d6 dallam. Fiiggny lassan le)

Hogyan keriilt a hold az égre?

— Péapua

Valamikor nagyon régen, igy mesélik a
piapuik, a hold nem volt az égen, hanem egy
mély t6 fenekén lakott egy Gserddnek a kellés
kozepén. Egy nap vandor haladt 4t az erdén
68 a 6 kornvékére bukkant. Latva a termésre
nagyon alkalmas féldet, elhatarozta, hogy a 16
mellett iiltetvényt létesit- Mindjart neki is fo-
gott a munkanak és egy szép lankés helyet ki-
jelolve, hevetette mindenféle zoldségmaggal,
amelyek hamarosan kikelve, szépen fejlod'ek,
a gazdinak és csaladjinak Dbéséges élelmet
1gérve, hogy hosszi ideig nem kell majd gon-
doskodni semmirdl, De mi tortént? Mikor el-
jott az 6sz, a hetakaritas ideje és mar 6 is a
zoldségek téli elraktarozasara gomdolt, 1ugy
rémlett neki, hogy éjszakankint wvalaki lato-
gatja a kertet s nagymennyiségii zoldséget visz
el a legértékesebbek koziil.

A disznok biztosan nem lehettek, mert arra
1gen magas a kerités. Bz megismétlodott min-

legenda. —

' den éjjel, dgyannyira, hogy a gazda és csa-
ladja azon vette észre magit, hogy nem liat
semmit szép kertjébal.

Ekkor a gazda elhatarozta, hogy éjjelen-
ként 6rizni fogja a kertet, hogy lassa, ki a tol-
vaj. Az elhatarozast tett kiovette és a kivet-
kezé éjjel meghijt egy, a té6 mellett levd siird
bokorba. Nemsokdra arra lett figyelmes, hogy
a t6 mélyébil egy lebegt néi alak szall fel, va-
kité6 fényt arasztva maga kériil. A né bement
a kerthe, tsszeszedett egy zsikravald zoldséget
6s zsikmanyaval egyiitt visszament a tohoz s
ott-ijra alimeriilt a vizbe.

Miasnap reggel a gazda dsszehivita a szom-
szédokat és elmesélte nekik, hogy a t6 mélyén
egy vilagité asszony lakik, aki mindnyajuk
kertjét dézsmalja. Erre elhataroztak, hogy k-
zos erdvel atkutatjak halaszhalékkal az egész
tavat, igy kényszeritve ki a nét a t6hol.

Mindnyajan a viz partjara mentek s halo-
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ikkal adtkutattak az egész tavat, de semmit sem
talaltak. Probalkoztak masképpen is, Jol 1sz6
gyermekeket kiildtek a vizbe, hogy lehaolva
cgészen a t6 fenekéig, felkényszeritsék a vild-
gito asszonyt. De 6k sem talaltak semmit.
BEkkorra elékeriilt a kert tulajdonosanak a
fia is, aki nagyon iigyes nszé volt, aki beha*olt
a to fenekén levé legelrejtettebb zugokba is-
Ott egy kerek, fényességii sugirzo kovet talalt.
Ovatosan egy kendébe gongydlte s miutin a
vizb6l feljo*t, senkinek sem arulta el zsdkma-
nyial. Hazamenve, a kendébe esavart kovet be-
tette az édesanyja vizzel telt moséteknjébe és
leboritotta egy fedéllel. A kivetkezd nap. mi-
kor az emberek njra a téhoz mentek, hogy a
keresgélést folytassak, 6 is hivia a baratjait és
mondta nekik: ,,Gyvertek, nézzétek meg, milyen
szép dolgot kaptam™ — és levette a feddt a tek-
nérol, de a fénytadé ké kapva az alkalmon,
kiugrott a teknébél és elhelyezkedett a szoba
faldn levé poleon. A gyermekek probalkoztal
ijra megfogni kendokkel, de a ké felugrott a
gerendara, ugy, hogy nem tudtak tébbé elérni.
Mikor a férfiak hazafelé jottek a kutatéis-
bol, méar messzirél észrevették, hogy a szoba

Miivészek az allatvilagban.
MosOomedvéné Onagysaga, mini énekesnd,
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telve van vilagossaggal és kizelebb érve lat-
tak, hogy egy kerek ké iil a gerendan. Egy pi-
ran kaptak a landzsaikat és igy probaltak
meglogni a kivet, de a hold — mert ez a hold
volt — felszallt a haztetejére, majd azutan, mi-
kor az emberek bumeringokkal préobaltak el-
taldlni, felszalll egy magas féara, olyforman,
hogy az egész kirnyék fényben tuszott.

Az emberek hivtak a holdat, hogy jojjon le
és maradjon velitk, de a hold nem volt tovabb
nit hozzdjuk és visszakialtott: ,Felmegyek az
égre és onnan vilagitani fogok: de mikor egy
nagy ember haldla, vagy nagy katasziréla
kizeledik, je,ozni fogom®. Frre a hold a fa fe-
tejérél éppen egy akkor alacsonyan atiszo fel-
hére ngrolt, onnan majd tovabb, tovabb, fel
egészen az égig. Hgész mostaniig sem felejtette
el igéretét és ligyelmezteti az embereket az el-
jovend6 bajra, elrejtve rivid idére ragyogéd
areat.

Holdfogyatkozis van, mondjik a fehér em-
berek, de a papuik tudjak, hogy ez azt jelenti,
hogy nemsokara egy nagy embernek rividesen
meg kell halnia.

Bszperantébal forditotta: Bajthe Andor,
EraEEEE SeiTitiriiciiiirriererioan

ELiseciiizaiy

Rajzolta : Etel néni.

Mosomedvéné Onagysiga megirigyelte Ia
Muki sikereit az irodalomban. Az énekmiivészet
terén akar babérokat szerezni. No, akarhat!
mert azt a felsd ,e¢* hangot, ami utan annyira
kapaszkodik, tgy sem éri el rezes, mély hang-
javal.

Barnabundiasi Brommogé Bruno huazza-

hiizza a medve nemzetség 6si notajat, de a kis
madir az agon ginyosan csiripeli:

— Hiaba farasztja magit kedves Nagysad,
azt a felsé ,c-t, el nem éri. Nyugodjon bele,
hogy kegyvedet nem fogiik a szinhazhoz dal-
énekesndnek szerzodtetni.

——
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Eszperanté nyelvtanfolyam

Vezeti: Kormos Jend,

Forditdsi gyakorlatok — Tradukaj ekzercoj.
La vulpo kaj la cikonio.

Okazis en la malnovaj tempoj, ke la vulpo
invitis la cikonion al tagmango. La cikonio
volonite akceptis la inviton kaj kun granda
apetito sidis al la tablo de la vulpo. Sed kiel
granda eslis gia surprizo, kiam la vulpo sur
plalaj telero,l melis antau gin la dehkalam
mangajojn. La cikonio ne povis preni e¢ unu
pecelon el ili per sia longa beko. Nur malgaje

kaj honte gi sidadis te la tablo, dume la vulpo
formangis éion kun'granda apetito. — Nu, mi vi-
das, ke vi ne havas apetiton, kara mia cikonio.
Eble via stomako estas malsana, — li turnis
sin al la gasto. — Vere, nuntempe mi ne havas
apetiton... — gi respondis kaj poste iris for.

Pasis la semajnoj. La cikonio redonis al
la vulpo la afablan inviton. Nature la vulpo
akceptis gin kaj jam antatie gojis al la diversaj
delikatajoj. Ankat gi kun granda apehto sidis

LA R RO RO

LN, 0.8, 0.8, 0. 0.0.8,8,

Jaték is raiz is.

A rajzokat tervezte: Bilkay Gizella tanitond.

6. szadmu rajz

Oh be édes ez a kicsi egérke. Még sze-
rencse, hogy a macska hidnyzik az allatsereg-
letbél, kiilonben, ki tudja, még bekapna az
egérkét.

Uj Cimbora
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al la tablo de la cikonio, kiu en longaj ‘vazoj
metis antau gin la bongustajn viandojn. La
afabla mastro de la cikonia domo kun vera
gastamo proponis al gi la enhavojn de la vazoj.
Sed la vulpo ne povis meti en ilin sian nazon
car la koloj de la vazoj estis mallargaj. .. Kaj

a cikonio kun bona apetito englutis unu pecon
. A, " &
post la alia. — Bonhumore gi turnis sian kapon

al la senpova kaj kolera gasto: — Nu, kara
mia vulpo, mi vidas, ke vi ne havas bonan
apetiton en mia modesta domo ... — La vulpo

komprenis la signifon de la invito kaj grumble
respondis al la cikonio: — Vi redonis al mi la
prunton, sed ni &nkorau renkontos unu la

A
alian ... — Ni havu la honoron | ... Gis revido,
. A, . . .
kara mia vulpo ! — gi ridetis 'al la foriranta

gaslo.
*

Ki irta ezt a mesét? — A gorog Esopus.
— Milyen természete volt a rokanak ? (Milyen
természetet birt a réka?) Ki kedveli a rékéhoz
hasonlé embereket? — Senki. — Vajjon a
golya igazsdgosan biintette meg a rokat? —
Igen bizony, (6) nagyon igazsdgosan biintette

meg (61).
(Folytatjuk )

OO RR B WM BN R NI eIae e

Tanfeliigyeléi Litogatis.

— Fiuk, kezdi meg a tanfeliigyel6 — litni
akarom, tudtok-e gondolkozni, Egy tojis éra
ezerotszéz korona, mibe keriil kett6? Aki tudja
jelentkezzék. '

Nagy csend. Senki se jelentkezik A tan-
feliigyel6 mogott allé tanité hérom ujjanak
fentartisiaval int a legjobb tanulénak, hogy je-
lentkezzék mar. A tanulé feldll s jelenti.

— Tanfeliigyelé béesi, a tanité Gr ki akar
menni.
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Az Odorheiu-i linoleummetszé cimborak munkaibél.

EXERITRER

TS

Csalimese.

Mi az? Mesét mondjak ?

Igen!

Mit meséljek ?

Amit akarsz!

Ugy? hét jer ide az 6lembe. De hoz-
nyuszikat is. Itt van? De hét hol a

zad a
farka?

— A farka?

— Igen, a farka. Tegnap még egy arasz
volt, ma csak egy pici kis farka van. Hova
tetted ?

— Nem tudom, nem emlékszem.

— N6 vérj, hit mondok mesét s majd
eszedbe jut, hogy hové leit a nyuszika farka.
De addig elmondom, hogy a tegnap mi tortént.
Mentem, mendegéltem régdta, mar léptem hetet
hét ora alatt. Egyszer csak latok hét fiut.
Kérdem t6liik, hogy hol a nyuszika farka ?
Azt mondjak, menjek kifelé a rétre hetvenhét
lépést, ott taldlok hét embert, a hetediktdl
kérdezzem meg s az tudja. Kimentem a rétre,
hat, Istenem! Ott taldlok hét embert. A he-
tedikt6l kérdem, hogy hol a nyuszika hosszi
farka. Az azt mondta, hogy jarkdljak a réten
addig, amig taldlok hét as6t. A hetedikkel
assak a foldbe hét &sé foldért s ha taldlok
hét kovet, a hetedik alatt megtudom.

Tehat elindultam.

Mentem, mendegéltem s egy helyen talél-
tam is hét 4s6t, mindenik a foldbe volt vagva,
ugy allottak heten, mint hét katona. Megszam-
ldltam s hat bizony ott igazdn csak hét volt.

EEEEE R AEEANEREAEL EEEL

A hetedikhez léptem s a kezembe fogtam.
Hat latom, hogy a hetedik alatt puhdra’van
asva a fild. Mit gondolsz, ki 4sta? Bizonyosan
egy ilyen mesél6 bacsi, kereste azt, hogy meg-
tudja, 'hova lett a nyllnak a hosszu farka.
Nos, én is hozzalaitam. Az aséval kidstam
hét 4s6 foldet. Kidobtam. Mit gondolsz, mit
taldltam ott?

— A nyul farkat. )

— Nem! A g6dér fenekén egy nagy
kovet. Kidobtam. De nem tudtam meg semmit.
Aztdn tovdbb dstam. Ismét kidstam hét dso
foldet. Kidobtam. Mit gondolsz, mit taldltam ott?

— A nyul farkat.

— Dehogy, egy mésodik kovet a godor
fenekén. Kidobtam, de nem tudtam meg semmit.
Aztan tovabb dstam. A gédor mélyebb lett, mert
ismét kidobtam hét 4sé foldet. S mit gondolsz?
Mit taldltam ott?

— Semmit.

— Dehogy semmit. Egy harmadik kovet,
Kidobtam, de nem tudtam meg semmit.

— S a nytl farka? Apam!

— Tovébb &stam. Csak vérj! Ismét kidob-
tam hét lapat foldet és megtalaltam. . .

— ks megtaldltad a nyuszi farkat.

— Nem is azt kerestem. Ne sz6lj kozbe,
mert akkor soha se jutunk a végére. Nos, hat
tovabb dstam s megtaldltam a negyedik kovet.

— Hagyd a kiiveket apam, mi lesz a nyuszi
tarkaval?

— Kidobtam . ..

— A nyuszi farkat?

— Dehogy! A kovet dobtam ki s tovabb
astam. Ismét kidobtam hét 4s6 foldet s ott
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tald'tam az 6todik kovet. Kidobtam, de semmit
se tudtam meg. Aztdn tovabb &stam.

— Ne 4ss apam annyit, mondj inkabb
mesét,

— De hiszen mesét mondok! Kidstam a
hét 4s6 foldet s megtalaltam a...

— Mesét.

— Dehogy, a hatodik kovet. S azt is ki-
dobtam, de ismét nem tudtam meg semmit,
tehat tovabb dstam s kozbe azon gondolkoz-
tam, hogy a hetedik ember azt mondta, hogy
hét kovet kell kidobjak.

— Hiszen azt tudtad, gy mondtad.

— Tudtam, tudtam, de elfelejtettem. Hat

csak tovabb dstam, kidobtam hét 4sé foldet s
hat akkor csak megtaldltam ...

— a nyuszi farkat.

— Ne sz6lj kozbe! Nem a nyuszi farkat,
hanem a hetedik kovet s alatta egy cédulat.
A céduldn az volt, hogy a nyuszikdnak nem
torott le a farka, mert az akkora volt husvét-
kor is, mint ma.

— Hiszen én tudtam!

— Hat ha tudtad, miért nem mondtad?

— Mert te azt mondtad, hogy letort a
farka s én tudtam, tudtam, de elfelejtettem.

— NO latod, igy jar az, aki a mesére
tigyel, elfelejti, hogy a nytl farka kurta.

Dr. 1. Diénes Jend.
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Marlin Lajos cserkész.

Jamboréei élet. (Folytatas)

Magyarorszagot egy pesti és egy szegedi
dreg cserkészcsapat képviselte. Az & taboruk
alland6an olyan volt mint a megbolygatott
hangyaboly az idegen forgalom miall. Leglob-
ben voltak azonban a lengyelek. S egyben a
cserkészvaros kedvencei is. Majd az egyiplo-
miak, kikkel csak francidaul és angolul lehetett
értekezni. Sajnédlatos azonban, hogy nem ma-
radtak sokaig, mivel nincsenek ehez a poianai
zord id6hoz szokva.

Vasarnaponként nagy volt az idegen for-
galom. Kik megelégedve hagytdk el a varost.

Tizennegyedikén mindenkinek a figyelme
a Jamborée felé iranyult, mivel ekkor kez-
dédtek a versenyek.

Kiizdelem a diszzaszl6ért.

Mi mar kétizben egymésutan nyertitk meg
a diszzéaszlot, s mosl is nagy reménnyel, bizva
a zaszlo birtokbavételét. indultunk a verse-
nyekre. Mar-méar ugy volt, hogy mi gyéziink.
Ekkor . .azonban varatlapul a Panaitescu-féle
jeladasnal lepontoztak. “lgy' Ploesti kezébe ke-
rillt a sokatmondé zéaszlé. Bar elézéleg hiva-
talosan ebbdl a szempontbél ki lett hirdetve
gy6zelmiink. Ekkor senkinek szava nem volt
ellene. Majd midén a zaszlét atadtak Ploegli-
nek, Samboleanu ezredes kijelentette, hogy
szerinte, most is a clujiaké kéne legyen a gyé-
zelem. :

Kilén dicséretet érdemel a Bragovi oreg
cserkészcsapat, mely annyit faradozott a Jam-

boree el6készitésén. . .
Martin Lajos

c-erkész,

Az Uj Cimbora szindarabsorozata.

Mint eddig minden 6sszel, gy az idén is
dsszeallitok az Uj Cimbora megjelent szindarab-
jaibél egy sorozatot, amelyben hosszabb, riévi-
debb szindarabok, monologok, szavalisra al-
kalmas versek lesznek egybefoglalva- Ara mint
a multhan, portoval egyiitt 25 lej. Rendelések
eszkoziolhetok F, Laszld Marcella eimén Uj Cim-
bora szerk.

A kardcsonyi konyvpiacra tervbevette az
Uj Cimbora egy képes, kardesonyi ajindék
mesekonyv kiadasat. A konyv meséit, elbeszé-
léseit I, Laszlo Menecella szerkeszté néni irta.
Régebbi és 1j meséinek a gylijteménye ez a
konyv. Bizonyvara minden kis eimbora érdek-
lodve veszi majd a kezébe. A konyv drara még
visszatériink.
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MARCELLA NENI POSTAJA

Az i iskolai év kezdetével sokan elhagy-
jak lakohelyiiket és mds vdrosba mennek ta-
nulni. A kiadohivatal nem  tudja ezt s a régi
cimre kiildi a lapot. Igy az iskolai év alatt
az illeté nem juthat kedvenc wjsdgjdihoz. Epp
azerl, aki mds helyre tavozik, vagy elkoltozik,
a kiodohivatallal azonnal tudassa #j cimét, ne-
hogy elvesszenek a lapok. Bdrmilyen cimuvdlto-
zdsl azonnal tudatni kell a kiadohivatallal.

 Vargha Gizella, Balmazujvdros. Megér-
kezett-e az a szamunk, amelyben a satumarei
kirandulas képét kozoltilk? Hogy indult meg
az 1j iskolaév? Szeretettel kiildjiik iidvizletiin-
ket. — Dedle Berta, Meresti. Egész nyaron var-
tuk hireidet s hogy életjelt adsz magadrél. Mi
ujsiig? Miben tevékenykedsz? — Gdl Lajosné,
Gualdul de jos. Tartalmas levelének nagyon
oriiltem, mar azt hittem, meg is feledkezett ro-
lunk. Teiuson valéban voltam, sot az Osszel is
szeretnék menni, de ha oda nem is, diudra ok-
tober wégén vagy november elején, tobb mint
valoszindi, lesz dtam. A talalkozasnak én is na-
gyon orilltem volna a tavaasszal. De remélem,
hogy lesz még ra alkalom ezutén is. — Teleky Jo-
zsef, Bucuresti. A fehér gém illusztracigjat, a ka:
racsonyi - niesekonyvhioz megkaptam. - Nagyon
jol sikeriilt. A gyermekek is bizonyara szeretni
fogiak. Szives iidvozlet. — Darvas Istvdnné,
Mercurea-Ciue. A kiildott levelet megkaptam, Ha
nem lesz semmi akadaly, menni fogok s eldre
jelzem a menetelem idépontjat. Szeretetteljes
iidvozletem az osszes ismerdsioknek. — Veress
Istvdn, Aiud. Kozelesen két levél ment. Nem
érkeztek volna meg, hogy nem kaptam reajuk
valaszt? Szives iidvozlet, — Czeglédy Lacika,
Soponya. Vartam a nydron leveledet kis eim-
‘borim, hogy irni fogsz majd a pici Zsofikarol.
Nott-e az6ta? Fényképet is kiildhetsz, ha van
készen! Aztan azt is szeretném tudni, megkap-
tad-e a kis maptart s tanultil-e beldle édes-
anyad névnapjara szép kiszonté verset! No,
irj is rovidesen. — Ferenczy Jozsika és Ancika,
Balmazujvdaros. Bl nem képzelem az okat,
miért nem irtok, Ancika és Jozsika. Pedig nagy-
mama beteg s rosszul esik neki, hogy nem is
gondoltok ra. Nekem se irtatok. Nem szeretem
ezt a hanyagsagot! Legalabb egy lapoeskit
minden hénapban irjatok. — Gr. Béldy Margit,
Dicios@nmartin. Amennyiben a lap kis terje-
delme engedi, munkad kozlését még a kizeli
honapokban megkezdjiilk. Azonban jonak talal-
nam, ha addig is prébalkoznal rovid dolgok
megirisaval. Természetesen wminden sor meg-
drdasdara nagy gondot kell forditani. Az Uj Cim-
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bordnak mds mértéke nines, mint a bekiuldott
irdsmiivel Teozlésre alkalmassdga. Egy széval:
JO MUNKA! — Iszlay Erzsébet. A legutobbi
leveleteket is megkaptam. Egy levél sem marad
vilaszolatlanul, Latom a rejtvényeket nagy
szorgalommal fejtegeted. De jol teszed, mert
hasznat veszed. — Bdlint Kdroly JII. el. o. 1.
WUira egyediil olvasgatom az Uj Cimborat és
fejtem a rejtvényeket, mert batyam ujra visz-
szament a Miké-kolléginmba.” — irod leveled-
ben. A betegség is meglitogatott, Mandulagyul-
ladasban fekiidtél. Most lattad esak milyen j6,
hogy jar neked az Uj Cimbora, ez vigasztalt,
szorakoztatott a betegség napjaiban. Edes jo
anyéd az utolsd betfiig elolvasta neked az uj-
sagot. Remélem, mire e sorokat olvasod, ismét
friss, i6 egészségben leszel, Edes jo anyad iid-
vizletét hasonléval viszonzom, — Kovdes Ju-
dith IV. e. o. t., I. G. Duca: A 27-es szamnak
kiildéd Judithkam a megfejtését, Atadtam a
rovatvezeténelk. A sorsoliison részt is vesz. —
Goldstein Kato és Oesi, Cluj. A kérdésre nagy-
szeriien megfeleltetek. Az olimpiai versenyben
(sik Ference a vilig nuszobajnoksigat nyerte
meg. Orommel hallottam, hogy az Uj Cimbora-
hoz gy ragaszkodtok. — Nagy Ferenc Il1I. el.
0. t. A fennti kérdésre te is jol megfeleltél. Saj-
naltam, Togy @ pompis oszi kirandulisrol le-
maradtal..+ Kdarpdti' Egon ‘11 -g.lalt, Cluj. A
rejtvényszerkesztéssel, amint meggyo6zodtem,
komolyan foglalkozol. Ha igy haladsz, Solyom
Pista bicesi segéd-rejtvényszerkesztinek fog ki-
nevezni. No ecsak tovabbra is munkalkodj. F6
az, hogy minden munkdtokon a ti gondolatotol,
a ti egyéniségetek ldssék. Atmdsolni, mdas meg-
lévd rejtvényeket dtvenni nem szabad. Pista
bdesi az ilyen rejtvényeket igyis felismeri. —
Kdalman Margitka, 1. t. képzds. Hat te is bekeriil-
tél Margitkam a néképzébe? No enmek oOrven-
dek! Adja Isten, hogy mielébb jo tanitoné val-
jon belsled! Remélem ott sem feledkezel meg
az Ui Cimborarol s 4j tdrsaid kazott eredmény-
nyel fogsz toborozni. — Orbdn Magda, Sibiu.
Az 1j iskolai év szamotokra is nagy véaltozast
hozott, Bzutin Sibiuban az Orsolya-zardaban
tanultok. Kivanom, hogy nagyon jol érezzétek
magatokat a kedves Tisztelends Noévérek ki-
zott. Ha megszoktatok az 1j kérnyezetet, irja-
tok majd az Uj Cimboranak is. — Gdlffy Pdl,
ITernut, Hogy érzed magad az 1j helyen? Majd
ird meg! — Német Bizsil: . Turda. Uj kis eim-
borank vagy Bozsike. Hoeuott Isten kozénk! Az
iidviozletet megkaptam, aranyos volfal, hogy
gondoltal redm. Viszonzasul én is sok puszit
kiildék neked. A rejtvényed a sorsolison részt
vesz. — Vineze Jozsef I11. g. o. t. Brasov. Végre
egyszer a te leveled is litom a postaban. S hozzd
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mindjart rejtvényfejtéssel mutatkozol be. Jél
van Joska baratunk! A megfejtés, amint latom,
kiting s szépen, rendesen rajzoltad fel, Ezt sze-
retem, Az eléfizetés rendezését nagyon helyes-
nek talalja a kiadéhivatal. Végezetiil jonak ta-
lalnam, ha minden héten irnil nekem egy-egy
levelet, lehet irkalapra is irni, s honap végén
vsszegyiijtve elkiildenéd. Meglatod, hogy sokat
fog javulni vele az irasod. — Pataky Béla, 111.
el. 0. t. A legutolsé talalkozon nem volt szeren-
csénk egymashoz Béla ur! No majd legkoze-
lebb, ngy-e? Az 1j rejtvényt atadtam a rovat-
vezetonek.

Gyenge ¢s raosszirdsi kis cimbordinknalk
iizenem, hogy gyakeoroljdk az irdst. Irjanak
minél gyakrabban az Uj Cimbordnak. Mond-
Jule minden héten egy levelet. Portékimélés
szempont jabél lehet 4—5 levelel is Gsszegyiij-
teni s honap végén egyszerre elkiildeni.

KIADO BACSI POSTAJA

i Az utobbi hetekben a kivetkezd elifizeté-
sek folytak be:

Németh Bozsi Turda 350 Cluj-on fizették,
Kun Istvan 20, Tokaji Paunla 50, Csik Janos
140, Refl. Koll. Elemi Iskola 200, Stroe Magda
ab, Goldstein Kato 30; | Azzola JLndi. 50,. Bidlo
Gabor 50, Faodor- Kegon 17, Németh Mihale TP
da 50, Logyin Kelemen Turda 50, Bene Sariks
C-Tarzii 134, Fiabian Jozsef C.-Turzii 200, Toth
Juliska C.-Turzii 167, Székely Janos Aiud 67,
Miklés Janesika Brasov 95, Istvanffy Ellike
Oradea 92, Szisz Gizi és Tlus Pliaiesti 50, Nagy
Odon Plaiesti 100, Csekme Jueika Pliiesti 100,
Sanek Boriska Satulung 100, Adorjin Ivan
Ghirisa 340, Sziies 1ldiké Mere.-Cine. 84, Clujon
fizettek: Kardos Jeno 50, Pal Béla 34, Pataky
Béluska 100, Salamon Sandor 100, Eichner Ag-
nes 100, Soos Juliska 30, Szigefi Eva 17, Wein-
rich Eva 17, Svab Ferike 50, Kondasz Ferike
17, Reif Kiaroly Bod-Fabrica 200, Galffy Gabor
Singeorghiu 100, Lorinez Julidanna Brasov 100,
Biro Juliska C.-Turzii 200, Deésy Zoltan
Huedin 30, Rém. Kath. Iskola 1. G. Dueca 100,
Kovaes Zsolt Gaesti 100, Alexa Sandor Oradea
100, Vass Andras M.-Viteazul 117, Benezdédi
Ferko Gloagiu 100, Herézeg Klarika 1. G. Duca
100, Szentgyirgyi Juli I. G. Dueca 84, XKilin
Sandor Chisinen 217, Balogh Tla Satulung 100,
(tadé Lajesi Someseni 55, Damé Lenke (luj
117. Kolling Arpad Valea lui Mihai 200, Cluj-on
fizettek: Winkelmayer Margit 50, Fersigan Ro-
mulus 100, Virady Albert 100, Mirtonffy Eva
20, Stief Zoltam 100, Bakesi Gabor 100, Lajos
Alice 100, Berényi Luki 100, Kozma Palika Ti-
misoara 100, Dalaesi Klara Bueunresti 400, Ref.

Il Tskola Agris 134, Ivanyi Kato Vetis 100,
Gyorfty Dénes Caliméanesti 75, Milka Margit

Teius 150,

3 Uj Cimbora

1936. oktéber 10.

FEJTORO

Rovatvezet6: Sélyom Istvén.

Kereszirejtvény.

Bekiildték: Iszlay Frzsébet, Matild és Jendke.
Erzsébetvaros.
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Vizszintes sorok: 1. Elhunyt ifjisigi re-

gényironk. 7. Xés része. 8. Vissza, r-el a végén
fonetikusan: francia foly6. 9. JBA. 11. Idegen
nyelven, igy. 13. Mulatonévmis. 14. Evéeszkoz.
16. O, németiil. 17. Olasz varos. 18. Lat massal-
hangzoéi. 19. Boka kozepe. 20. Vissza: hires ma-
gvar olimpiai bajnok. 22. Személynévmas. 23.
Vissza: teher. 25. Orosz foly6. 26. Sok a. 27.
Kerti munkat, védzek! 28. Ilyen haboruk is van-
nak.

Fiiggoleges sorok: 1. Vissza: a megfagyoltt
viz. 2. Férfinév. 3. Vissza: hamis. 4. Falusi fér-
finév. Mézest nevezik igy. 5. Allatlakhely. 6. Go-
rog kikitd varos. 10. Névels. 11. Vissza: Azsiai or-
szag. 12....Sebastian. 15. Arbéc betiii keverve.’
Ekezethiba. 16. Német folvé. 17, TDIL 20. Visz-
sza: ilyen a jég. 21. Szimos. 22. A foldbe vetik.
24. Libahang.

Megfejtésiil bekiildendd:
és 20, Fiiggoleges: 2, 6 és 16,

Megfejtési  hataridé: 1936 oktéber 25, A
megfejlék kozott julalomkinyveket sorsolunk ki.

Vizszintes: 1, 17

A Minerva R.-T. kiadisiban megjelent:

Dr. Gorig Ferenc: ,Magyar nemzet torté-
nelme” ¢, kinyvve. Gyermeknek, [felnGttnek
egyforman érdekes olvasminy. Ara fiizve SO
lej, kitve 100 lej. Ugyvanesak a Minerva R.-T.
kiadasiban jelent meg Dr, Szisz Ferene: ,,0s-
erik* c. kimyve, a komoly ifjiusdag és a felndt-
tek szamira. Ava 65 lej. Megrendelhetik kiado-
hivatalunkon keresztiil is.

e e
Felelds szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARECELLA.
Fémunkatérsak:

TELEKY DEZS0 és SIMON SANDOR.
Minden cikkért a szerzéje felelds.
Kiadja: a Minerva Nyomdai Miintézet R.-T. Cluj

Minerva, Irodalmi és Nvomdai Mdintézet R.-T. Cluj. -5277
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